
 PRZEPISY PORZĄDKOWE I ZASADY ŚRODOWISKOWE PORTU JACHTOWEGO NORTHEAST MARINA
• Korzystaj wyłącznie z wyznaczonych punktów odbioru odpadów 

niebezpiecznych i olejowych.
• Segreguj odpady i umieszczaj je w odpowiednio oznakowanych 

kontenerach.
• Chroń obszary przyrodniczo cenne – nie niszcz roślin i nie płosz 

zwierząt.
• Unikaj żeglowania w strefach chronionych oraz na obszarach 

objętych zakazami.
• Wszelkie prace remontowe na łodziach są zabronione; czyszcze-

nie łodzi należy wykonywać wyłącznie zgodnie z regulaminem 
mariny.

• Zabrania się zrzutu ścieków, odpadów oraz zawartości toalet do 
wody lub na brzeg.

• Zbiorniki toalet należy opróżniać wyłącznie w wyznaczonych 
punktach.

• Kąpiel w akwenie portowym jest zabroniona.
• Zabrania się zaśmiecania i zanieczyszczania terenu portu.
• Biwakowanie i rozpalanie ognisk bez zgody Bosmana oraz              

w miejscach do tego nieprzeznaczonych jest zabronione.
• Psy mogą przebywać na terenie portu wyłącznie na smyczy i w ka-

gańcu; właściciele są zobowiązani do sprzątania po zwierzętach.
• Wędkowanie na terenie portu jest zabronione.
• Na terenie portu zabrania się spożywania alkoholu i środków 

odurzających oraz palenia tytoniu poza miejscami do tego wy-
znaczonymi.

THE NORTHEAST MARINA REGULATIONS AND ENVIRONMENTAL RULES

HAFENORDNUNG UND UMWELTSCHUTZREGELN DER NORTHEAST MARINA

• Use only designated collection points for hazardous and oil 
waste.

• Separate waste and dispose of it in properly marked containers.
• Protect environmentally sensitive areas – do not damage 

vegetation or disturb wildlife.
• Avoid sailing in protected zones and areas where navigation is 

prohibited.
• Repair works on boats are prohibited; boat cleaning is allowed 

only in accordance with marina regulations.
• Discharging sewage, waste or toilet contents into the water or 

onto the shore is strictly prohibited.

• Toilet tanks may be emptied only at designated pump-out 
stations.

• Swimming in the marina basin is prohibited.
• Littering and polluting the marina area is prohibited.
• Camping and lighting fires without the Harbour Master’s 

permission or in undesignated areas is prohibited.
• Dogs are allowed in the marina only on a leash and with a muzzle; 

owners must clean up after their pets.
• Fishing within the marina area is prohibited.
• Consumption of alcohol or drugs and smoking outside 

designated areas is prohibited within the marina.                                                                                                                         

• Nutzen Sie ausschließlich die ausgewiesenen Sammelstellen für 
gefährliche Abfälle und Ölreste.

• Trennen Sie Abfälle und entsorgen Sie diese in den entsprechend 
gekennzeichneten Behältern.

• Schützen Sie ökologisch wertvolle Gebiete – beschädigen Sie 
keine Pflanzen und stören Sie keine Tiere.

• Vermeiden Sie das Befahren von Schutzgebieten und gesperrten 
Zonen.

• Reparaturarbeiten an Booten sind verboten; die Reinigung von 
Booten ist nur gemäß der Marinaordnung zulässig.

• Das Einleiten von Abwässern, Abfällen oder Toiletteninhalten 
ins Wasser oder an Land ist strengstens verboten.

• Fäkalientanks dürfen ausschließlich an ausgewiesenen Entsor-
gungsstationen entleert werden.

• Baden im Hafenbecken ist verboten.
• Vermüllung und Verschmutzung des Hafengeländes sind verboten.
• Camping und offenes Feuer ohne Genehmigung des Hafenme-

isters oder außerhalb dafür vorgesehener Bereiche sind verboten.
• Hunde dürfen sich im Hafen nur an der Leine und mit Maulkorb 

aufhalten; Halter sind verpflichtet, Hinterlassenschaften zu bese-
itigen.

• Angeln im Hafengebiet ist verboten.
• Der Konsum von Alkohol und Rauschmitteln sowie Rauchen au-

ßerhalb ausgewiesener Bereiche ist im Hafengebiet untersagt.                                                                                                              

Pełny regulamin Portu Jachtowego dostępny jest w bosmanacie, oraz na stronie internetowej www.northeast-marina.pl

 The full marina regulations are available at the harbourmaster’s office and on the website www.northeast-marina.pl

Die vollständige Hafenordnung ist im Hafenmeisterbüro sowie auf der Website verfügbar. www.northeast-marina.pl

TELEFON ALARMOWY I EMERGENCY NUMBER I  NOTRUF 112
BOSMANAT I HARBOUR MASTER I HAFENMEISTER   +48 539 924 222

www.northeastmarina.pl                                                                                                                                         EMER-
GENCY NUMBER:112                                                                                                                                                                                                                                                                                 
HARBOUR MASTER'S OFFICE: +48 539 924 222

                                                                                                  NOTRUF: 112
       Hafenmeisterbüro : +48 539 924 222
 Dokleiłem informację o pełnym regulaminie na stronie i pod spodem numery tel., ale chyba ład-

niej jest tak jak zrobiłaś w pierwszej wersji, że numery telefonów i kod QR był pod piktogramami:

TELEFON ALARMOWY /EMERGENCY NUMBER / NOTRUF 112
BOSMANAT /HARBOUR MASTER'S OFFICE /HAFENMEISTERBURO +48 539 924 222


